BOSNA | HERCEGOVINA BOCHA U XEPLEETOBMHA

Brcko distrikt BiH Bpuko ANCTPUKT BnX
SKUPSTINA CKYMNLUTUHA
BRCKO DISTRIKTA BiH BPYKO OUNCTPUKTA buX
Mladena Maglova 2, 76100 Bréko distrikt BiH, telefon i faks: 049/215-516 MnadeHa Maznoea 2, 76100 bpyko ducmpurkm buX, men. u ¢paxc: 049/215-516

Na osnovu ¢lana 22 Statuta Brcko distrikta BiH — preciS¢eni tekst (Sluzbeni glasnik Brcko
distrikta BiH, broj 2/10), Skupstina Brcko distrikta BiH na 36. redovnoj sjednici odrzanoj 14. novembra
2018. godine, usvaja

ZAKON
0 IZMJENAMA I DOPUNAMA KRIVICNOG ZAKONA
BRCKO DISTRIKTA BOSNE I HERCEGOVINE
Clan 1

U Krivicnom zakonu Brc¢ko distrikta Bosne i Hercegovine (Sluzbeni glasnik Brcko distrikta BiH, broj
33/13 - precisceni tekst i brojevi 26/16 1 13/17) ¢lan 41a brise se.

Clan 2
U ¢lanu 44 stav | mijenja se i glasi:

,» (1) Kad sud odmjeri i izrekne kaznu zatvora do jedne godine, moZe na prijedlog optuzenog ili
njegovog branioca, odrediti da se tako izreCena kazna zamijeni radom za op¢e dobro na slobodi.*

Clan 3
U ¢lanu 55 iza stava 2 dodaju se stavovi 3 1 4, koji glase:

(3) Ako produzeno krivicno djelo obuhvata razli¢ite oblike istog djela, produzeno krivi¢no djelo ¢e se
pravno kvalificirati kao najteze od tih krivi¢nih djela.

(4) Krivi¢no djelo koje nije obuhvaceno produzenim kriviénim djelom u pravosnaznoj sudskoj presudi
predstavlja posebno krivicno djelo ili ulazi u sastav posebnog krivi¢nog djela.

Dosadas$nji stav 3 postaje stav 5. 5
Clan 4

U clanu 71 iza tacke d dodaju se tacke: e, £, g1 A, koje glase:

,€) zabrana prisustvovanja odredenim sportskim priredbama;
f) zabrana priblizavanja i komunikacije s odredenim licem;
g) obavezan psihosocijalni tretman;

h) udaljenje iz zajednickog domacinstva.*

Dosadasnja tacka e postaje tacka i.

Clan 5
Iza ¢lana 77 dodaju se ¢lanovi 77a, 77b, 77c 1 77d, koji glase:

»Zabrana prisustvovanja odredenim sportskim priredbama



Clan 77a

(1) Sud moze uciniocu krivicnog djela izre¢i mjeru zabrane prisustvovanja odredenim sportskim
priredbama kada je to neophodno radi zastite opCe sigurnosti.

(2) Mjera iz stava 1 ovog Clana izvrSava se na taj nacin Sto je ucinilac krivicnog djela duzan da
se neposredno prije poCetka vremena odrZzavanja odredenih sportskih priredbi licno javi
sluzbenom licu u policijskoj stanici na podrucju na kojem se ucinilac zatekao i da boravi u
njihovim prostorijama tokom odrZavanja sportske priredbe.

(3) Sud odreduje trajanje mjere iz stava 1 ovog €lana, koje ne moze biti krace od jedne niti duze
od pet godina, raCunajuci od dana pravosnaznosti odluke, s tim da se vrijeme provedeno u
zatvoru ne uraCunava u vrijeme trajanja ove mjere.

(4) Ako sud izrekne uslovnu osudu, sud ¢e odrediti da ¢e se ta osuda opozvati, ako ucinilac
prekrSi zabranu prisustvovanja odredenim sportskim priredbama, odnosno ako ne izvrSi
duznost iz stava 2 ovog €lana.

(5) Zakonom se moze odrediti obavezna zabrana prisustvovanja odredenim sportskim
priredbama.

Zabrana priblizavanja i komunikacije s
odredenim licem
Clan 77b

(1) U€iniocu krivicnog djela s elementima nasilja sud mozZe za odredeno vrijeme zabraniti
priblizavanje oSte¢enom na odredenoj udaljenosti, zabraniti pristup u prostor oko mjesta
stanovanja ili mjesta rada, i zabraniti dalje uznemiravanje oStecenog odnosno dalju
komunikaciju s oSte¢enim, ako se opravdano moze ocekivati da bi dalje vrSenje takvih radnji
od ucinioca krivi¢nog djela bilo opasno po ostec¢enog.

(2) Mjerom sigurnosti iz stava 1 ovog Clana moZe se uciniocu krivicnog djela zabraniti
priblizavanje i komunikacija s drugim licem ukoliko bi takvo ponaSanje ucCinioca predstavljalo
psihiCko uznemiravanje ostec¢enog.

(3) Sud odreduje trajanje ove mjere sigurnosti koje ne moze biti krace od Sest mjeseci, niti duze
od dvije godine, raCunajuci od dana pravosnaznosti presude, s tim da se vrijeme provedeno
na izdrzavanju kazne zatvora, odnosno u zdravstvenoj ustanovi za Cuvanje i lijeCenje ne
uraCunava u vrijeme trajanja ove mjere.

(4) Ako ucCinilac tokom vremena provjeravanja odredenog uslovnom osudom prekrSi zabranu
priblizavanja ili komunikacije iz st. 1 ili 2 ovog €lana, sud ¢e opozvati uslovnu osudu i izreéi
utvrdenu kaznu.

(5) Ako ucinilac za vrijeme uslovnog otpusta prekrsSi zabranu priblizavanja ili komunikacije iz st.
1 ili 2 ovog €lana, uslovni otpust ¢e se opozvati.
Obavezan psihosocijalni tretman

Clan 77¢c

(1) UCiniocu koji je ucinio krivicno djelo s elementima nasilja sud moze izreéi obavezan
psihosocijalni tretman, ako na osnovu ranijeg zivota ucinioca i psihiCkih karakteristika



njegove li¢nosti utvrdi da postoji opasnost da ¢e ponoviti takvo ili slicno djelo i da je radi
otklanjanja ove opasnosti potreban psihosocijalni tretman.

(2) Sud odreduje trajanje ove mjere sigurnosti koje ne moze biti krace od Sest mjeseci, niti duze
od dvije godine, raCunajuéi od dana pravosnaznosti odluke.

(3) Ako je ova mijera izreCena uz kaznu zatvora, izvrSava se u ustanovi za izdrzavanje kazne
zatvora. Ako osudeni, nakon pustanja na uslovni otpust, ne nastavi s izvrSavanjem ove
mjere u drugoj odgovarajuéoj ustanovi, uslovni otpust ¢e se opozvati.

(4) Ako se ucinilac tokom vremena provjeravanja odredenog uslovnom osudom ne podvrgne
obaveznom psihosocijalnom tretmanu, sud ¢e opozvati uslovnu osudu i izreci utvrdenu
kaznu.

Udaljenje iz zajednickog domacinstva
Clan 77d

(1) UCiniocu koji je izvrSio krivicno djelo s elementima nasilja prema licu s kojim zivi u
zajednickom domacinstvu sud moze izreC¢i mjeru sigurnosti udaljenja iz zajednickog
domacdinstva ako postoji opasnost da ¢e ucinilac ponovo izvrSiti nasilie prema clanu
zajednic¢kog domacinstva i da je radi otklanjanja ove opasnosti neophodno njegovo udaljenje
iz zajednickog domacinstva.

(2) Sud odreduje trajanje ove mjere koje ne moze biti krace od Sest mjeseci, niti duze od dvije
godine, a u vrijeme njenog trajanja ne uraCunava se vrijeme provedeno na izdrZzavanju
kazne zatvora ili u ustanovi za lijeCenje.

(3) Ako osudeni ne postupi po mjeri sigurnosti ili prekrSi ovu mijeru, uslovni otpust ¢ée se
opozvati.

(4) UcCinilac krivicnog djela kojem je izre€Cena ova mjera sigurnosti duzan je da u prisustvu
policijskog sluzbenika odmah po pravosnaznosti presude napusti stan, kucu ili neki drugi
stambeni prostor koji €ini zajedni¢ko domacinstvo sa zrtvom.

(5) Lice koje je udaljeno iz domacinstva duzno je da doprinosi izdrZzavanju lica koja su ostala u
domacdinstvu, na nacin kako mu to odredi sud.”

Clan 6
U ¢lanu 78 iza stava 4 dodaje se stav 5, koji glasi:

“(5) Oduzeti predmeti i sredstva postaju vlasniStvo Brcko distrikta.”

Clan 7
Iza ¢lana 179 dodaju se ¢lanovi 179a 1 179b, koji glase:

»Mucenje i drugi oblici surovog i necovjecnog postupanja
Clan 179a



(1) Sluzbeno lice u institucijama Brcko distrikta Bosne i Hercegovine ili bilo koje drugo lice koje
djeluje u svojstvu sluzbenog lica u institucijama Brcko distrikta Bosne i Hercegovine, po
naredbi, na podsticaj ili s izri€itim ili preSutnim pristankom sluzbenog lica u institucijama
Bréko distrikta Bosne i Hercegovine ili bilo kojeg drugog lica koje djeluje u svojstvu
sluzbenog lica u institucijama Brcko distrikta Bosne i Hercegovine, koje nanese drugome
fiziCku ili duSevnu bol ili teSku fiziCku ili duSevnu patnju, s ciljem da od njega ili treceg lica
dobije informaciju ili priznanje ili s ciliem da se kazni za krivi€no djelo koje je pocinio ili se
sumnja da je pocinio on ili trece lice ili koje ga zastrasuje ili prisiljava iz bilo kojeg drugog
razloga zasnovanog na bilo kojoj vrsti diskriminacije,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do osam godina.

(2) Kaznom iz stava 1 ovog ¢lana kaznit ¢e se i sluzbeno lice u institucijama Brcko distrikta
Bosne i Hercegovine ili bilo koje drugo lice koje djeluje u svojstvu sluzbenog lica u
institucijama Brcko distrikta Bosne i Hercegovine koje je naredilo ili podsticalo na pocinjenje
krivicnog djela ili dalo izri€it pristanak ili znalo i preSutno se saglasilo s poc€injenjem krivicnog
djela iz stava 1 ovog Clana.

Prisilni nestanak
179b

(1) Sluzbeno lice u institucijama Brcko distrikta Bosne i Hercegovine ili bilo koje drugo lice koje
djeluje u svojstvu sluzbenog lica u institucijama Brcko distrikta Bosne i Hercegovine ili po
naredenju ili na podsticaj ili s izriCitim ili preSutnim pristankom sluzZbenog lica u institucijama
Brcko distrikta Bosne i Hercegovine, koje drugo lice zatvori, drzi zatvoreno ili ga na drugi
nacin liSi slobode kretanja i pri tome odbije da prizna da ga je liSilo slobode ili skriva
informacije o sudbini ili lokaciji tog lica, stavljaju¢i ga tako izvan zastite zakona, kaznit ¢e se
kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Kaznom iz stava 1 ovog Clana kaznit ¢e se i sluzbeno lice u institucijama Brcko distrikta
Bosne i Hercegovine koje je naredilo ili podsticalo ili dalo izri€it pristanak ili znalo i preSutno
se saglasilo s poc€injenjem krivicnog djela iz stava 1 ovog Clana.

(3) Ko je kao pretpostavljeni znao ili je sviesno zanemario informaciju da je njemu podredeni
pocinilac pocinio krivicno djelo iz stava 1 ovog €lana ili da se nalazi pred pocinjenjem
krivicnog djela, a bio je odgovoran i imao kontrolu nad postupcima koji su se odnosili na
pocinjenje krivitnog djela iz stava 1 ovog €lana, pa nije preduzeo sve potrebne i razumne
mjere u njegovoj moci da sprijeci ili onemoguci izvrSenje krivicnog djela iz stava 1 ovog
Clana ili da to pitanje preda drzavnim vilastima radi istrage i krivicnog gonjenja, kaznit ¢e se
kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Cinjenica da je neko lice postupalo po naredenju vlade ili nekog njemu nadredenog lica ne oslobada
ga krivice, ali moze uticati na ublazavanje kazne.”

Clan 8

2

U ¢lanu 200 u stavu 1 rijec: “jedne” zamjenjuju se rijecju: “tri

Clan 9
U c¢lanu 201 u stavu 1 rijeci: ,,jedne do osam* zamjenjuju se rije¢ima: “dvije do deset”.
U stavu 2 i stavu 3 rijeci: “jedne do deset ” zamjenjuju se rijeCima: “tri do petnaest”.
U stavu 5 rijeci: “jedne do deset” zamjenjuju se rijeCima: “najmanje pet”.
U stavu 6 rijeci: ““ tri godine” zamjenjuju se rijecju: “deset”.
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Clan 10

U ¢lanu 204 u stavu 1 rijeci: ,,jedne do osam* zamjenjuju se rije¢ima: “dvije do deset”.
U stavu 2 rijec: “tri ” zamjenjuju se rijecju: “osam”.

U stavu 3 rijeci: ,,0d jedne do deset* zamjenjuju se rije¢ima: “od pet do petnaest”.

U stavu 4 rijeci: “pet” zamjenjuju se rijecju: “osam”.

U stavu 5 rijeci: “pet” zamjenjuju se rijecju: “deset”.

Clan 11

U ¢lanu 218 u stavu 1 rije¢: ,,jedne* zamjenjuju se rijecju: “tri”.
Clan 12

Iza ¢lana 235 dodaje se ¢lan 235a koji glasi:

»Zloupotreba polozaja odgovornog lica
Clan 235a

(1) Odgovorno lice koje iskoriStavanjem svog poloZaja ili ovlastenja, prekora¢enjem granica
svog ovlastenja ili nevrSenjem svoje duznosti pribavi sebi ili drugom fizickom ili pravnom licu
protivpravnu Korist ili drugom nanese imovinsku Stetu, ukoliko time nisu ostvarena obiljezja
nekog drugog krivicnog djela, kaznit e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do tri godine.

(2) Ako je izvrSenjem djela iz stava 1 ovog c¢lana pribavljena imovinska korist koja prelazi iznos od
10.000 KM, u¢inilac ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do pet godina i nov€anom kaznom, a ako
taj iznos prelazi 50.000 KM, kaznom zatvora od dvije do deset godina.*

Clan 13
U ¢lanu 246a mijenjaju se naziv ¢lana i ¢lan i glase:

»Primanje dara ili druge koristi u obavljanju privredne ili druge djelatnosti
Clan 246a

(1) Ko pri obavljanju privredne ili druge djelatnosti za sebe ili drugog, neposredno ili posredno,
zahtijeva ili primi poklon ili drugu korist ili ko primi obecanje poklona ili druge koristi da
zaklju€i ugovor ili postigne poslovni dogovor ili pruzi uslugu ili da se uzdrzi od takvog
djelovanja ili krSenjem drugih duznosti u obavljanju privredne ili druge djelatnosti na Stetu ili
u korist subjekta privrednog poslovanja ili drugog pravnog lica za koje ili u kojem radi ili
drugog lica, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do osam godina.

(2) Ucinilac djela iz stava 1 ovog Clana koji posle zakljuCenja ugovora ili postizanja poslovnog
dogovora ili posle pruzene usluge ili uzdrzavanja od takvog djelovanja, za sebe ili drugog
zahtijeva ili primi poklon ili drugu korist ili prihvati obeéanje poklona ili druge koristi, kaznit ¢e
se kaznom zatvora od Sest mjeseci do tri godine.

(3) Primljeni poklon i imovinska korist oduzet ¢e se.”

Clan 14

U ¢lanu 246b mijenjaju se naziv ¢lana i ¢lan i glase



»Davanje dara ili druge koristi u obavljanju privredne ili druge djelatnosti
Clan 246b

(1) Ko neposredno ili posredno ucini, ponudi ili obe¢a poklon ili drugu korist licu da ono pri
obavljanju privredne ili druge djelatnosti, zakljuc€i ugovor ili postigne poslovni dogovor ili
pruzi uslugu ili se uzdrzi od takvog djelovanja ili kr§i druge duznosti u obavljanju privredne ili
druge djelatnosti na Stetu ili u korist subjekta privrednog ili drugog poslovanja za koje ili u
kojem radi ili na Stetu ili u korist drugog pravnog ili fizickog lica ili ko posreduje pri ovakvom
davanju poklona ili druge koristi, kaznit e se kaznom zatvora Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ucinilac djela iz stava 1 ovog Clana koji je dao poklon ili drugu korist na zahtjev lica da ono
pri obavljanju privredne ili druge djelatnosti zakljuci ugovor, postigne poslovni dogovor, pruzi
uslugu ili krSi duznost, a djelo je prijavio prije nego $to je saznao da je ono otkriveno, moze
se osloboditi od kazne.

(3) Dati poklon i imovinska korist iz stavova 1 i 2 ovog ¢lana oduzet ¢e se.*
Clan 15
U ¢lanu 346 mijenjaju se naziv ¢lana i ¢lan 1 glase:

»Odavanje istovjetnosti svjedoka pod zaStitom
Clan 346

Sudija suda u Brcko distriktu Bosne i Hercegovine ili drugo sluzbeno lice koje je sudjelovalo u
ispitivanju svjedoka pod zastitom u krivicnom postupku koji se vodi po zakonu Brcko distrikta Bosne 1
Hercegovine, koje neovlastenom licu ucini pristupacnim podatke o istovjetnosti svjedoka pod zastitom,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.*

Clan 16

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u Sluzbenom glasniku Br¢ko distrikta
BiH.

Clan 17

Zaduzuje se Zakonodavna komisija SkupsStine Brcko distrikta Bosne i Hercegovine da utvrdi
precis¢eni tekst Krivicnog zakona Brcko distrikta Bosne i1 Hercegovine u roku 90 dana od dana
objavljivanja ovog zakona u Sluzbenom glasniku Bréko distrikta BiH.

Broj: 01-02-474/18
Brcko, 14. 11. 2018. godine
PREDSJEDNIK
SKUPSTINE BRCKO DISTRIKTA BiH

Esed Kadrié



